Manual de asamblare
si de utilizare

4

SISTEME DE SCHELE
TELESAFE S-XL

Instructiunile de asamblare si utilizare
trebuie urmate cu atentie

|EN1004 oA



CUPRINS

I 1L (0o [0 Tor=T TSP P PP 3
2. GENETAITEALL. .. ettt 3
2. L ULHHIZAE .ttt ettt re e e 3
2.2 Instructiuni suplimentare necesare pentru utilizarea schelelor TeleSafe S-XL ..4
2.3 Reglarea Tnaltimii schelelor TeleSafe. ..o, 5
2.4 Lista de verificari pentru utilizarea schelei TeleSafe S-XL. ......cccovvvvvivivnnnnnn. 5
2.5 Examinare, depozitare $1 INTretinere ........c.ovvereirieieenienie e 6
2.6 Demontarea schelelor TeleSafe S-XL ......cccocoviviiiiiiieieceee e 6
2.7 Relocarea schelelor TeleSafe S-XL. ..o 6
2.8 Asamblarea si/sau repararea pieselor de sChimb ...........cccoveiieniciiniiciicnen 7
2.9 Conditil de GATANTIE ......vveviiieiiiieiiie ittt 7
2.10 Conectarea Sistemului Q-LOCK ........coviiiviiiiiiiirii ettt 8
2.11 BloCarea rOIOT. ..occvveriiiiiiiiie s 8
2.12 Deschiderea picioarelor stabilizatoare. .............ccoovevveviiiniinicicce e 8
2.13 LiSta d€ VEIITICATI. .uvvvriiiiiiiiiieie e i it e ettt s et e e e e e e e e e abb e e e e e e e nnees 8
2.14 Etichete utilizate pe sistemul de schele Telesafe ..........ccoovviiiiiiiiiiiiens 9
2.15 Componente pentru sistemul de schele TeleSafe.........ccccovvevviiiciiiiii e, 10
2.16 Tabel de configurare a schelei TeleSafe S-XL ......cccooviveviiiiiciiciicce e 11
3. Metoda de asamblare a sistemului de schele din aluminiu TeleSafe S-XL.......... 12
3.1 Metoda de asamblare a schelei TeleSafe S004 XL .......cccccooeiiriiiiencnieniieiienns 12
3.2 Metoda de asamblare a schelei TeleSafe SO05 XL .......cccccoeeiiniiiiieniieiiiienns 14
3.3 Metoda de asamblare a schelei TeleSafe S006 XL ........ccccooervivriieneienieniinnins 16
3.4 Metoda de asamblare a schelei TeleSafe SO07 XL .......ccccceveieriiniienniesiainnnns 18
3.5 Metoda de asamblare a schelei TeleSafe SO08 XL .........ccccoviiiiiieniiiniiiiiennns 20
4. Imagini 3D sistem de schele din aluminiu TeleSafe S-XL. .........cccocovvivniinnnns 22



1. Introducere

Acest manual de asamblare si utilizare
este redactat pentru utilizarea schelelor
duble (Telesafe S-XL) care vor fi
denumite schele TeleSafe.

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte
de a asambla schelele TeleSafe.

Toate instructiunile din acest manual
trebuie urmate cu exactitate.
Nerespectarea instructiunilor din acest
manual poate duce accidentari.
Producatorul nu este responsabil pentru
daunele rezultate din asamblarea sau
utilizarea schelelor Telesafe care nu sunt
n conformitate cu acest manual.
Angajatorul, supervizorul si utilizatorul
sunt responsabili pentru utilizarea corecta
a schelei conform acestui manual si
trebuie sd se asigure ca acest manual este
ntotdeauna disponibil atunci cand
utilizati Telesafe Scaffold.

2. Generalitati

Pentru configuratiile standard TeleSafe
Scaffold, verificati tabelul de configuratii
din acest manual.

Schela Telesafe poate fi asamblata,
dezasamblata sau modificata doar sub
supravegherea unei persoane autorizate si
de catre persoane care sunt instruite
pentru riscurile specifice aferente;

« intelegerea planului de asamblare,
dezasamblare sau transformare a
schelelor TeleSafe;

+ Asamblarea,  dezasamblarea  sau
transformarea n sigurantd a schelelor
TeleSafe;

* Masuri de prevenire a riscurilor fata
de persoane sau obiecte; Masuri de
siguranta pentru conditiile
meteorologice care pot afecta negativ
siguranta schelelor TeleSafe

e Sarcinad admisa;

* Alte riscuri care pot aparea ca urmare
a lucrarilor de asamblare, demontare
sau transformare mentionate mai sus.

Persoanele care sunt responsabile pentru
locul de munca ar trebui sa aiba acces la
acest manual.

Pentru asamblare se vor folosite exclusiv
piese originale.

Configuratiile  standard - TeleSafe
Scaffold Tndeplinesc standardul european
EN1004.

Va rugdm sda luati 1n considerare
reglementarile nationale sau locale inainte
de a utiliza turnul. Persoanele care
lucreaza pe schela trebuie sa se prinda de
un loc fix in afara turnului. Oamenii nu ar
trebui sa se prinda de schela decat daca
schela este fixata undeva.

2.1 Utilizare

Schelele TeleSafe pot fi utilizate la
inaltimile mentionate in graficul de mai
jos.

Indltimea maxima a

platformei
Produs De interior | De exterior
TeleSafe S004XL 2,75 m. 2,75 m.
TeleSafe SO05XL 3,83 m. 3,83 m.
TeleSafe S006XL 4,42 m. 4,42 m.
TeleSafe S007XL 5,23 m. 5,23 m.
TeleSafe SO08XL 6,05 m. 6,05 m.

e Sarcina maximad pe platformd ar
trebui sa fie de 186 Kkg.

» Schelele TeleSafe XL sunt fabricate
conform clasei de incarcare 3 ( 2
kN/m 2)

e TUV-SUD EN 1004-3-6,05/6,05-H2-
XXXD iz

» Incarcarile orizontale care rezulta din
lucrarile ce urmeaza a fi efectuate la
Schele TeleSafe si care depasesc 30
kg nu trebuie permise.

e In caz de vant excesiv, schelele
Telesafe trebuie fixate de un loc solid,
cum ar fi un perete.

» Schelele TeleSafe pot fi folosite numai
pe suprafete orizontale, drepte si solide.

Schelele TeleSafe nu trebuie folosite la
viteza vantului care depaseste 38 km/h

(max. 6 Beaufort)




Schelele TeleSafe nu trebuie folosite
in caz de furtuna, zapada, gheata,
ploaie excesiva sau fulgere

Nu ridicati sau tineti cu o scheld
Telesafe cu 0 macara.

Schela nu trebuie trasa de un vehicul.
Schelele TeleSafe nu trebuie folosite
pentru accesul la alte structuri.
Calculele  pentru  configuratiile
standard nu includ utilizarea
prelatelor  si/sau a  panourilor
publicitare.

2.2 Instructiuni suplimentare
pentru utilizarea schelelor

TeleSafe
e In timpul lucrului pe TeleSafe
Scaffolds, trebuie sd  purtati

incéltdminte de lucru, manusi de lucru
si casca.

Nu va urcati niciodata din exterior si
nu célcati niciodata pe componentele
de sustinere a stabilizatorului,
tirantilor diagonali si orizontali ai
sechelelor TeleSafe .

Nu mariti indltimea platformei
folosind o scara, lada etc. (Desen 1)
Dimensiunile de baza ale platformelor
de pe scheld nu pot fi marite prin
utilizarea diferitelor materiale.
Utilizarea echipamentelor de ridicare
pe schelele TeleSafe nu este permisa.
Acest lucru poate afecta grav
echilibrul. (Desen 2)

Piesele si uneltele trebuie transportate
manual pe platforma.

A X

I
=il

>

£

T I T TIry
T I VI INT

Daca trebuie sa utilizati schele
TeleSafe pe suprafete moi sau
deteriorate, trebuie sd utilizati placi
de protectie sau profile in U sub roti,
(Desen 3)

* Incarcarea din vant trebuie luatd in
considerare Tn zonele afectate de vant,
cum ar fi constructiile deschise,
colturile cladirilor etc.

Schelele nu trebuie folosite la viteza
vantului care depaseste 38 km/h (max.
6 Beaufort) Nu incercati niciodata sa-i
schimbati locatia. Daca este posibil,
aceasta trebuie fixata pe perete si cand
intensitatea vantului scade, Schela
TeleSafe trebuie mutatd intr-un loc
fara vant.

* Reglementarile nationale si masurile

trebuie luate Tn considerare pentru

sarcinile vantului.
MAX. 38 km/h. x
@/ \
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Platforma de lucru suplimentarda si
alte obiecte nu trebuie plasate pe
partea exterioara a schelelor TeleSafe.
Linia verticala a schelelor TeleSafe nu
trebuie sa fie inclinatd mai mult de
1%. Prin urmare, abaterea la o
inaltime de 4 metri nu trebuie sa
depaseascd 4 cm.

Luati masurile de precautie necesare
fata de conditiile meteorologice pentru
a lucra 1n siguranta pe schele TeleSafe.
Luati masurile de precautie necesare
fata de factorii de mediu pentru a lucra
in siguranta pe schele TeleSafe.

Nu lasati niciodatd schelele TeleSafe
nesupravegheate.  Asigurati-va  ca
persoanele neautorizate nu pot folosi
schela.

Nu utilizati niciodata piesele de schela
ale altor marci/producatori, acest tip
de combinatie poate pune in pericol
siguranta, deoarece calculul sarcinii si
echilibrului nu se face conform
acestei configuratii.

Zona de lucru din jurul schelelor
Telesafe trebuie asigurata prin
utilizarea conurilor de trafic si/sau a
benzilor de semnalizare.

Asigurati-va ca operarea in sigurantd
este Tntotdeauna o prioritate n
utlizarea schelelor TeleSafe. Pentru
instalarea  schelei TeleSafe sunt
necesare minim 2 persoane. (Desen 5)
Nu urcati pe platforma din exterior.




Urcati de pe platforma din interior
accesand platforma folosind trapa.
(Desen 6.)

Inaltimea schelelor TeleSafe poate fi
reglata de doud persoane care trag in
jos sistemul funie-scripeti.

(Desen 7.)

2.3 Reglarea inaltimii schelelor

TeleSafe

a) Urcati pe schela

1. Trageti funia In jos panda cand
sistemul de blocare este peste treapta
urmatoare. (Figura A)

2. Cand carligul trece de urmatoarea
treapta, coborati incet sistemul de
actionare cu funie. (Figura B)

3. Repetati procesul pana ajungeti la

inaltimea dorita.
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b) Coborarea schelei

1. Trageti sistemul funie-scripete in jos
pana cand carligul de sub mecanism
nu mai este in contact cu treapta (C).
Opriti-vd  cand  articulatia  se
indeparteaza de treapta (D).

2. Coborati schela din ambele parti in
acelasi timp (E). Opriti coborarea
schelei cand ajungeti la indltimea
doritda (F). Tragand in jos sistemul
actionat cu funie, lasati carligul
superior sa treacd peste treapta (G).

3. Fixati zavorul pe treaptd coborand
ncet funia (H).

2.4 Lista de verificari pentru
utilizarea schelei TeleSafel

La prima utilizare sau reutilizare a unei

schele TeleSafe deja instalate, verificati

intotdeauna urmatoarele puncte:

» Telesafe Scaffold este produsul
potrivit pentru lucru.

» Mediule ste potrivit pentru utilizarea
in sigurantd schelelor TeleSafe.

* Pamantul este plan si capabil sd
suporte sarcina.



Factori de mediu, cum ar fi usi
deschise,  parasolare  automate,
cablurile  electrice, traficul si
persoanele care traverseaza drumul nu
vor provoca situatii periculoase.
Existd suficient spatiu liber pentru a
instala si utiliza 1n siguranta schelele
TeleSafe.

Toate piesele si instrumentele de
sigurantd necesare sunt disponibile in
zona de lucru.

Nu se utilizeazda piese sau
componente deteriorate, si nici altele
decét cele specificate Tn manual.
Schelele TeleSafe au fost instalate Tn
conformitate cu manualul si tabelul de
configurare determinat.

Inaltimea maxima de instalare nu este
depasita.

Schela TeleSafe este asamblata astfel
incat sa poata fi urcata din interior.
Rotile sunt corect plasate, aliniate si
frana este aplicata.

Cadrele sunt corect instalate si fixate
cu stifturi.

Tirantii orizontali si diagonali sunt
instalati si fixati corect cu sistemele
Q-Lock.

Componentele suportului
stabilizatorului sunt montate corect.
Schela TeleSafe este in pozitie verticala
(verificati folosind nivela cu bula).
Schela TeleSafe este echilibrata.
Platformele sunt amplasate pe treptele
corecte.

Existd platforme de odihna la fiecare

4 metri.
Componentele  TeleSafe  Scaffold
trebuie verificate si configuratia

trebuie examinata la fiecare instalare.
Toate stifturile de blocare sunt la locul
lor corect pe schela si sunt blocate.

2.5 Examinare, depozitare si
intretinere

Componentele TeleSafe Scaffold
trebuie carate si transportate cu grija
pentru a evita deteriorarea.
Depozitul trebuie sda contind numai
piese nedeteriorate necesare pentru
instalarea schelei TeleSafe.

Toate piesele  mobile trebuie

verificate pentru functionarea corecta.
Asigurati-va ca acestea nu sunt uzate.

Toate piesele trebuie verificate pentru
deteriorari. Piesele deteriorate sau
necorespunzatoare nu trebuie folosite.
Piesele deteriorate trebuie returnate
producatorului pentru examinare.

Se recomanda examinarea schelelor
TeleSafe de catre un expert pentru
utilizare profesionala in fiecare an.
Schelele TeleSafe trebuie examinate
inainte de fiecare utilizare si in situatii
de urgenta, cum ar fi o furtuna.

Cand nu utilizati schela, aceasta ar
trebui sa fie fixatd intr-un loc sigur.
(de exemplu, peretele exterior etc.)

2.6 Demontarea schelelor
TeleSafe

Schelele TeleSafe trebuie
dezasamblate urmand instructiunile
de asamblare 1n ordine inversa.
Dispozitivele de blocare anti véant
trebuie deschise si scoase din locurile
lor atunci cand se demonteaza
platformele. (Diagrama 8)

2.7 Relocarea schelelor TeleSafe

Stabilizatoarele trebuie ridicate la 10 cm
de la sol pentru a reloca schelele
TeleSafe.

Rotile sunt eliberate prin apasarea
pedalelor de frana. (Diagrama 9)

In timpul mutarii schelelor TeleSafe,
nu ar trebui sa existe nimeni si/sau
niciun material pe scheld si nu ar
trebui sa lipseasca nicio componenta

de pe scheld. (Diagrama 10)

v
STOPJ \ i

e




* Factorii de mediu, cum ar fi usile
deschise, parasolare automate, cabluri

electrice, trafic si persoane care
traverseazd drumul etc., trebuie
examinati pentru a preveni pericolul
in timpul deplasdrii  TeleSafe
Scaffold.

* Schela TeleSafe trebuie mutatd
manual, 1n directia partii lungi sau in
directia  transversala in  timpul
deplasarii.

 Asigurati-va ca schela TeleSafe nu se
inclind in timpul mutarii.

* Dupa relocarea schelei TeleSafe,
rotile trebuie blocate prin apasarea
pedalei de frana.

* Dupa relocare, schela trebuie sa fie
aliniatd orizontal din nou. Acest lucru
ar trebui facut folosind o nivela cu
bula.

* Reglati toti stabilizatorii astfel incat
toti sa intre in contact cu suprafata.

2.8 Asamblarea si/sau
repararea pieselor de schimb

Luati 1n considerare reglementdrile
nationale pentru inspectiile, intretinerea si
repararea turnurilor de lucru.

Piesele de schimb furnizate de producator
trebuie asamblate pe produsul corect si in
acelasi mod ca piesa inlocuita.

In cazul Tn care asamblarea (conectarea)
si/sau reparatiile sunt efectuate de client,
riscul si cheltuielile apartin acestuia.
Producatorul nu va fi responsabild pentru
daune rezultate din asamblarea si/sau
repararea gresita.

Producatorul poate oferi service contra
unei taxe pentru repararea produsului
dumneavoastrd si/sau instalarea pieselor
aferente.

2.9 Conditii de garantie

Produsul a fost proiectat, fabricat cu cea
mai mare grija si au fost efectuate
controalele de calitate necesare. Garantia
este valabild daca acest produs este utilizat
conform instructiunilor si  utilizarii

prevazute si in urmatoarele conditii :

. Defectele

Producatorul garanteaza fiabilitatea
produsului si calitatea materialelor
utilizate pentru produs.

. Daca exista un defect cauzat din cauza

procesului de fabricatie, problema
este rezolvatd prin inlocuirea piesei
defecte sau a produsului aflat n
garantie.

survenite Tn  cazurile
enumerate mai jos nu sunt acoperite

de garantie :

Utilizarea produsului cu incalcarea
scopului de utilizare si a
instructiunilor de utilizare.

Uzura normala a produsului.

Montaj sau reparatii efectuate de client
sau terti (se exclude inlocuirea pieselor de
schimb furnizate de producatorg.

. Defectele care au fost constatate Tn

timpul livrarii produsului trebuie
raportate imediat catre furnizor. In caz
contrar, garantia devine nuld. Pentru a
face o reclamatie 1n garantie,
producatorul sau distribuitorul sau
trebuie sa fie informati cand produsul
este primit si, de asemenea, trebuie
depusa factura.

. Defectele produsului trebuie raportate

la producator sau distribuitorului sau cat
mai curand posibil, dar cel tarziu in
termen de 7 zile de la depistarea
defectului .

. a) Daca se face o reclamatie in cadrul

conditiilor de garantie, produsul va fi
examinat. de Departamentul de
Calitate. In acest scop, clientul trebuie
sa livreze produsul la furnizor. In
cazul 1n care, in timpul inspectiei, s
constata ca produsul a fost utilizat
incorect, costurile de inspectie sunt
solicitate de la client.

b) In cazul in care clientul solicita ca
inspectia sd fie efectuatd de catre o
institutie independenta si se constata
ca produsul este utilizat abuziv in
urma inspectiei, costurile inspectiei
vor fi suportate de client.




Dacia producatorul/distribuitorul autorizat
a facut o oferta de reparare sau inlocuire
gratuitd a produsului inainte de aceastad
inspectie, costurile de inspectie sunt
suportate tot de catre client.

2.10 Conectarea sistemului Q-Lock

Tirantii orizontali si diagonali cu sistem
Q-Lock trebuie montati in orificiile treptei
de pe scari, carligul metalic trebuie sa fie
orientat in jos si apoi sistemul Q-Lock
trebuie strans. (Desenul 11)
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2.11 Blocarea rotilor

Apasati pedala de frana in jos pentru a
bloca rotile. Pentru a debloca roata,
trebuie sa ridicati pedala de frana in sus.

2.12 Fixarea stabilizatoarelor
Pentru a fixa stabilizatoarele schelei, trageti
de manerele acestora si rotiti-le in sensul
acelor de ceasornic pentru a fixa schela pe
sol. (Desenul 13)

Nu ridicati rotile de la sol. (Desenul
14)

2.13 Lista de verificari

Daca exista vreun
componentele defecte nu
folosite din nou.

defect,
trebuie

Pregitirea echipamentelor necesare
*Trebuie verificat daca toate
componentele, sculele si dispozitivele de
sigurantd (franghii etc.) sunt disponibile
pentru asamblarea schelei.

Scari

*Verificati vizual dacd existd urme de
strivire sau crapdaturi pe montanti sau
profilele treptei.

Tirantii orizontali si diagonali
*Verificati daca existd deteriorari si fisuri
si daca sistemul de fixare functioneaza
corect. Asigurati-va ca se potrivesc bine.
Inspectati vizual Q-lock-urile pentru a
detecta daca sunt rupte, crapate sau
strambe.

Platforme

* Verificati dacd existd deformdri, striviri si
fisuri pe platforme

* Verificati daca lemnul este in stare buna

* Verificati trapele pentru functionarea

corecta.

Parapeti
* Verificati vizual starea parapetilor pentru
orice fisuri si striviri.

Stabilizatoare cu roti

* Verificati vizual daca roata functioneaza
corect si daca frana blocheaza roata.

* Verificati manual dacd manerele

stabilizatoarelor sunt usor de mutat si
reglat.




2.14 Etichete utilizate pe sistemul de schele Telesafe

TeIeSafe
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3. Metoda de asamblare a schelei TeleSafe
3.1 Metoda de asamblare a schelei TeleSafe S004 XL

(Figura-1) Introduceti 2 bucati de profile de conectare in locasurile lor. Strangeti 4
bucdti de suruburi din bachelita rotindu-le cu ména n sensul acelor de ceasornic.
(Figura-2) Montati elementele late ale scérilor de aluminiu pe canalele de pe
stabilizatoare, astfel incat scarile inguste sa fie in interior si fata in fata.

(Figura-3) Strangeti 4 suruburi din bachelitd rotindu-le cu ména in sensul acelor de
ceasornic. Fixati si blocati tirantii lungi (2x248 cm) cu sistem Q-Lock in orificiile treptei
scarilor exterioare. (de la a doua treapta la a opta treaptd) (Figura-4) Asezati platforma
pe treapta de siguranta rosie.




(Figura-5) Fixati si blocati tirantii (2x205 cm) pe ambele parti cu sistemul Q-Lock in
orificiile treptelor scérilor extensibile Inguste (de la prima treaptd la a cincea treapta)
(Figura-6) Fixati si blocati tirantii orizontali (6x171 cm) .) cu sistem Q-Lock n
orificiile treptei scarilor extensibile inguste. (intre treptele 6, 7 si 8 vis-a-vis de cealalta)

(Figura-7) Fixati patru bucdti de suporti stabilizatori (186 cm) la baza scarii folosind
suruburi de ména si asezati parapetul in asa fel incat sa inconjoare platforma in partea
de sus . (Figura-8) Schela este gata de utilizare.




3.2 Metoda de asamblare a schelei TeleSafe TEK45678XL

(Figura-1) Introduceti 2 bucati de profile de conectare in locasurile lor. Strangeti 4
bucdti de suruburi din bachelitd rotindu-le cu ména in sensul acelor de ceasornic.
(Figura-2) Montati elementele late ale scérilor de aluminiu pe canalele de pe
stabilizatoare, astfel incat scarile inguste sa fie in interior si fata in fata.

(Figura-3) Strangeti 4 suruburi din bachelitd rotindu-le cu mana in sensul acelor de
ceasornic. Fixati si blocati tirantii lungi (2x248 cm) cu sistem Q-Lock in orificiile treptei
scarilor exterioare. (de la a doua treaptd la a opta treapta) (Figura-4) Asezati platforma
pe treapta de siguranta rosie.




(Figura-5) Fixati si blocati tirantii (2x205 c¢cm) pe ambele parti cu sistemul Q-Lock Tn
orificiile treptelor scarilor extensibile inguste (de la a treia treaptd la a saptea treaptd)
(Figura-6) Fixati si blocati tirantii orizontali (2x171 cm) ) cu sistem Q-Lock in orificiile
treptei scarii extensibile inguste (intre primele trepte ale scarilor opuse ) (Figura-7)
Fixati si blocati tirantii orizontali (6x171 cm) cu sistemul Q-Lock in orificiile treptei
extensibile inguste (intre treptele 8, 9 si 10 opuse una fata de cealaltd) (Figura-8) Fixati
cele patru bucati de suport stabilizator (186 cm) la baza scarii folosind suruburi de mana
si asezati parapetul in asa fel incat sa inconjoare platforma in partea de sus . (Figura-9)
Schela este gata de utilizare.
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3.3 Metoda de asamblare a schelei TeleSafe S006 XL

(Figura-1) Introduceti 2 bucati de profile de conectare in locasurile lor. Strangeti 4
bucdti de suruburi din bachelitd rotindu-le cu ména in sensul acelor de ceasornic.
(Figura-2) Montati elementele late ale scérilor de aluminiu pe canalele de pe
stabilizatoare, astfel incat scarile inguste sa fie in interior si fata in fata.
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(Figura-3) Strangeti suruburile din bachelita rotindu-le cu ména in sensul acelor de
ceasornic. Fixati si blocati tirantii lungi (2x248 cm) cu sistem Q-Lock in orificiile treptei
scarilor exterioare. (de la a doua treapta la a opta treapta) (Figura-4) Asezati platforma pe
treapta de siguranta rosie.




orificiile treptelor scarilor extensibile inguste (de la a treia treaptd la a saptea treaptd)
(Figura-6) Fixati si blocati tirantii orizontali (2x171 cm) ) cu sistem Q-Lock Tn orificiile
treptei scarii extensibile inguste (intre primele trepte ale scarilor opuse ) (Figura-7)
Fixati si blocati tirantii orizontali (6x171 cm) cu sistemul Q-Lock in orificiile treptei
extensibile inguste (intre treptele 9, 10 si 11 opuse una fata de cealaltd) (Figura-8) Fixati
cele patru buciti de suport stabilizator (186 cm) la baza scarii folosind suruburi de mana
si agezati parapetul in asa fel incat sd inconjoare platforma in partea de sus . (Figura-9)
Schela este gata de utilizare.

(Figura-5) Fixati si blocati tirantii (2x205 c¢cm) pe ambele parti cu sistemul Q-Lock n ﬂ




3.4 Metoda de asamblare a schelei TeleSafe S007 XL

(Figura-1) Introduceti 2 bucati de profile de conectare in locasurile lor. Strangeti 4
bucdti de suruburi din bachelitd rotindu-le cu ména in sensul acelor de ceasornic.
(Figura-2) Montati elementele late ale scérilor de aluminiu pe canalele de pe
stabilizatoare, astfel incat scarile inguste sa fie in interior si fata in fata.

(Figura-3) Strangeti suruburile din bachelita rotindu-le cu mana in sensul acelor de
ceasornic. Fixati si blocati tirantii lungi (2x248 cm) cu sistem Q-Lock in orificiile treptei
scarilor exterioare. (de laa patra treaptd la a zecea treapta) (Figura- 4) Asezati platforma
pe prima treapta.




(Figura-5) Fixati si blocati tirantii (2x205 cm) pe ambele parti cu sistemul Q-Lock in
orificiile treptelor scarilor extensibile inguste (de la a sasea treaptd la a zecea treapta)
(Figura-6) Asezati a doua platforma pe treapta rosie de siguranta. (Figura-7) Fixati si
blocati tirantii orizontali (2x171 cm) cu sistemul Q-Lock in orificiile treptelor scarilor
extensibile inguste (intre cele de-a treia trepte opuse una cu cealaltd) (Figura-8) Fixati
si blocati tirantii orizontali (6x171 cm) cu sistem Q-Lock n orificiile treptelor scarilor
extensibile Tnguste (intre treptele 11, 12 13 unul fata de celélalt) (Figura-9) Fixati cele
patru bucati de suport stabilizator (186 cm) la baza scarii folosind suruburi de mana si
asezati parapetul astfel incat sd inconjoare platforma la partea de sus . (Figura-10)
Schela este gata de utilizare.
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3.5 Metoda de asamblare a schelei TeleSafe S008 XL

(Figura-1) Introduceti 2 bucati de profile de conectare in locasurile lor. Strangeti 4
bucdti de suruburi din bachelitd rotindu-le cu ména in sensul acelor de ceasornic.
(Figura-2) Montati elementele late ale scérilor de aluminiu pe canalele de pe
stabilizatoare, astfel incat scarile inguste sa fie in interior si fata in fata.

(Figura-3) Strangeti suruburile din bachelitd rotindu-le cu méana in sensul acelor de
ceasornic. Fixati si blocati tirantii lungi (4x250 cm) cu sistem Q-Lock in orificiile treptei
scarilor exterioare. (de la a doua treapta la a opta treaptd si de la a noud treapta la a
cincisprezecea treapta) (Figura-4) Asezati platforma pe a treia treapta.




(Figura-5) Fixati si blocati tirantii (2x205 cm) pe ambele parti cu sistemul Q-Lock n
orificiile treptelor scarilor extensibile inguste (de la a opta treapta la a doisprezecea
treaptd) (Figura-6) Asezati a doua platforma pe treapta rosie . (Figura-7) Fixati si
blocati tirantii orizontali scurti (8x171 cm) cu sistemul Q-Lock in gaurile treptei scarilor
extensibile inguste (intre treptele 6, 13, 14 si 15 una opusi celeilalte )
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(Figura-8) Fixati cele patru bucati de suporti stabilizatori

\\Y

la baza scarii folosind suruburi de mana si asezati parapetul |»7»
astfel Incat sa Inconjoare platforma in partea de sus. g
-

(Figura-9) Schela este gata de utilizare.
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